
A jobb vállon zöld szőrvállzsinór. 
2. N a d r á g , sötét szürke posztóból, lengyel szabással, 

segélyzés nélkül. 
3. V a d á s z z e k e , sötét szürke daróczból, zöld gallérral, 

szegélyzés nélkül, meleg béléssel és szarvasagancs gombokkal. 
4. K a l a p , alakra az erdőtisztekével egyenlő, szürke 

nemezből zöld zsinórral, a bal oldalán fehér fém koronatartó­
ban fajdtoll alakra hajlott kakastoll. 

5. N y a k k e n d ő hasonló a katonai nyakkendővel. 

A f a p i a c z r ó l . 
Közli: Bedő Albert. 

B u d a p e s t, julius-hó 17. 

A beállott aratás következtében a raktári eladások csak­
nem szünetelnek, a termés jósága azonban kedvező annyira, 
hogy a betakarítás főbb teendőinek végzésével a gazdák épít­
kezéseire alaposan számithatni s igy az ebbeli várakozás, hogy 
faeladásaink az utóbbi időben megszokottnál bővebbek lesznek, 
teljesedésbe megy. Ezt igazolja a fakereskedőknek a fenyőfa-anya­
gok után való élénkebb tudakozódása, készletek vásárlására 
törekedvén, hogy az eladás idején, esetleg hiányt ne szenved­
jenek. Az árak egyébiránt általában a régiek sőt, itt-ott 
az eladási szünet miatt egypár %-a l mérsékeltebbek is. 

A német favámok s a Galicziából és Ausztria más részei­
ből tömegesen beszállított faanyagok versenye azonban mind­
eddig nem csökkent, sőt ugy látszik, hogy közelebbi időre alig 
is számithatunk az e részbeni javulásra. 

A tűzifa fogyasztása a cséplőgépek szükségletének fede­
zésével több helyt élénkült s az illető birtokosok igen helye­
sen is teszik, ha a gépet jobban kimélő tűzifát használják 



fűtésre; a mint ezt már a szeszgyárosok is mindinkább kezdik 
belátni. 

A főváros élelmezési bizottsága most tárgyalja a lakosság 
főbb életszükségleteinek fedezésére szolgáló fogyasztási czikkek 
beszerzésének megkönnyítését és ellenőrzését illető teendőket, 
mely alkalomból mi is melegen ajánljuk figyelmébe, hogy a 
tűzifát, melynek fogyasztása a lakosok egészségére igen nagy 
befolyással van, a kövezet-vámtól felmentse s a vasutaknál mér­
sékeltebb szállítási dij megállapítását kérje; s hogy mindenek 
fölött az eladásra kerülő kőszén minőségének pontos ellen­
őrzését is foganatosíttassa. 

Egyes piaczokról a következő ártételeket közölhetjük: 
Budapesten. Egy méter cser-hasábfa . 4. 5 0—5 frt. 
Egy méter tölgy-hasábfa . . . 4 . 1 5 —4. 5 0 „ 

„ „ bükk-hasábfa . . . 4 . 2 5 —4. 7 5 „ 
Szolnokon. Egy köbm. lúczfenyő deszka . 19.2—23 „ 
Egy köbméter lúczfenyő lécz . , 17.s „ 

„ „ „ fürészelt épületfa 17.3—2 3 „ 
„ drb „ gömbölyű , 

l ö m . hosszú és 34 cm. középátmérővel . 9. 0 4 „ 
Egy méter bükk hasábfa . . . 3 . 4 0 , 

„ tölgy „ . . . 2 . 3 0 „ 
n fenyő » . . . 1.5 0 „ 

„ darab szarufa . . . . 1.5 0 „ 
1000 „ fenyőzsindely . . . 6. 0 „ 
Szegeden. Egy köbméter lúcz-, jege­

nye- vagy erdei fenyő deszka . . . 17. 4 —21. 5 „ 
Egy köbméter lúcz-, jegenye- vagy 

erdei fenyő lécz . . . . . . 15. 5 „ 
Egy köbméter fürészelt fenyő épületfa . 15. 5 s 

Egy drb lúczfenyő heveder . . . 0. 7 , 
1000 darab fenyőzsindely . . . 5 — 6.5 , 



Egy méter cser- vagy bükk hasábfa 3. 5 frt. 
tölgy-, szil- vagy hárs-

liasábfa . . . . . . . 2 . 7 5 „ 
Egy méter fenyő vagy nyár hasábfa . 1.7 5 „ 
Komáromban. 100 darab 5 m. h., 2 9 

cm. széles, 2. 4 cm. vastag lúczfenyő deszka, 
tutajjal együtt 75 — 8 2 „ 

100 drb 5 m. h., 29 cm. sz., 2. 4 cm. 
vastag jegenyefenyő deszka, tutajjal együtt . G2—73 „ 

100 drb 5 m. h., 7 cm. sz., 2. 4 cm. 
vastag lécz . . . . . . 11 —12 „ 

Egy köbméter fenyő épületfa . . 4 . 2 —G. s „ 
1000 darab fenyőzsindely 47 cm. hosszú, 

7 cm-, sz., tutajjal együtt . . . . 4. 8 —5. 7 „ 
Egy méter cser hasábfa . . . 4 . 2 5 , 

tölgy „ . . . 3 . 5 0 „ 
„ „ bükk „ . . . 3. 7 5 „ 

Bocskón vagy Bustyaházán. Egy köbm. 
lúcz- vagy jegenyefenyő szálfa, hossz- és 
vastagság szerint 3.9 — 6.3 „ 

Egy köbméter lúcz- vagy jegenyefenyő 
rönkő . . . . . . . . 4, 7—6 „ 

Egy köbméter lúcz- vagy jegenyefenyő 
hídgerenda . . . . . . . 18—33 „ 

K ü l ö n f é l é k . 
Az e r d é s z e t i á l lamvizsga-b izo t tság e l n ö k é v é a földmivelés-

ipar- és kereskedelemügyi m. kir. minister B e d ő Albert m. 
k. főerdőtanácsost nevezte ki. 

V á l t o z á s o k az e r d é s z e t i szo lgá la t k ö r é b e n . A m. k. pénz-
ügyminister S e e b e r g Adolf, m. k. faraktártisztet a bocskói 
és V e l i c s Rezső, m. k. erdőgyakornokot a vissói erdőhivatal 



kerületébe m. k. erdészekké; Run iann József, m. kir. erdő­
gyakornokot pedig a nagybányai főerdőbivalhoz m. kir. pénz­
tári ellenőrré nevezte ki. 

Névvá l toz ta tás . W e i s z Ferenez m. k. jószágigazgatósági 
erdőfogalmazó, nevét „Véssei"-re változtatta. É l j e n ! 

(13.) Fauta lvány az ó - t e s t a m e n t o m ide jében . Lapunk 1862. 
évi folyamának a persák és rómaiak fagazdászatáról szóló 
közleménye a 3 67. lapon tudtunk szerint a legrégibb fautal-
ványnyal ismertet meg, melyet most, midőn hazánkban is az uj 
erdőfelügyelők alkalmazása által az erdők feletti őrködés gon­
dosabb jövőnek néz elébe, nem tartunk érdektelennek, az ott 
foglaltnál kissé részletesebben és illetőleg a biblia saját sza­
vaival emlékbe idézni. Ugyanis Nehemiás, — könyve II. részé­
nek 8-ik verse szerint, a Krisztus előtt 465-től kezdve 
uralkodott Artaxerxes (Longimanus) királytól annak uralkodása 
20-ik évében 444-ben azt kérte, hogy a király Íródeákjai által 
utalványt adjon, következőleg szólván : 

„És adjanak levelet Asáfnak a k i r á l y e rde je i s p á n ­
j á n a k , hogy adjon gerendáknak való fákat a ház kapuinak 
megépítésére, mely a templom mellett vagyon, és a város falainak, 
és a háznak, melyben lakom. És megadá mindezeket nekem a 
király az én Istenemnek hozzám való jó akaratja szerint.a 

Kitűnik ebből, hogy ez a legrégibb fautalvány, a melyet 
ismerünk s hogy az erdőket kezelő tisztviselők, tehát az erdé­
szet czime és tekintélye az ó-korban akár magasabban állott, 
mint ma, mert „Asáf-ot, kihez a király utalványa szólt, a 
K á r o l i Gáspár fordítása szerint készült magyar biblia is „a 
király erdeje ispánjának" nevezi, mig a L u t h e r által tett 
bibliaforditás „Holzfürst"-nek, a franczia biblia pedig „grand 
maitre de ses foréts", vagyis főerdőmesternek irja. 

Di jnélkül i h i rdetések gazdák számára. A „ M a g y a r F ö l d " 
szerkesztősége g a z d á k t ó l , u. m. földbirtokosok-, bérlők-, 
gazdatisztek-, erdészek és uradalmaktól m i n d e n n e m ű h i r ­
d e t é s t t e l j e sen d i j n é l k ü l vesz fe l . Nevezetesen föld­
birtokeladás, vagy vétel, földbérlet, betöltendő állomások, eladó 
tenyész- és igásállatok, vetőmagvak s bárminő terményekre 
vonatkozó hirdetések a „ M a g y a r Föld"-ben ingyen tétet­
nek közzé. 




